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Mais, au lieu de s'élancer sur leur enncmi presquo sans dé-
fense, les Ecossais sortirent des hautes herbes o ils 6taient cachés
<t se mirent & courir dans tous les sens, affolés de peur.
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VAINCU

Ouinnipeg vit la situation critique du gentilhomme fraugais,
les efforts qu'il faisait pour lutter contre un enneni supéricur en
nombre. 1l comprit que, sans un prompt secours, ¢'en était fait de
cetto poiguéa de braves,

Alors allumant une longue corde souffrée qu'il portait tou-
jours sur lui et qui lui servait & recucillir les étincelles du

)

Tout cntiers A Penthousiasme de la victoire, ils tomberent daus les bras I'un de Pautre.

Saiut-Preux cut bientft lexplication de cette étrange
panique.

11 vit des flammes 9'élever de chaque cité do la prairie, il
entendit un sourd crépitement ct apergut des nuages de fumde
monter derritre le camp des Anglais.

Voici ce qui était arrivé.

Le combat livré prés de la fordt étant terminé par le massa-
cre de J'ennemi, 1'Aigle-Noir s'6tuit emparé du cheval abandonué
par I'homme qui 6tait venu apporter au commandant Smith Ia
nouvelle de 1'évacuation du fort et queles Canadiens avaient tué.

Lec chef sauvage s'était aussitdt élancé au galot, afiu daller
reconnaitro la positivn des soldats de M. dc Saint-Preux dont on
entendait les coups de fusil de Pautro ¢6té du fort.

briquet, il laissa pendre cette corde le loug des jambes de son cheval,

L’animal, cxcité par la douleur, partit & fond de train A
travers la prairic.

Mais la cotde embrasée frilait en méme temps les herbes
sdches et tragait dans la plaine un sillon de feu qui entoura bicn-
tot les deux troupes ennetnics,

La flammes s'éleva active, cffroyable, avec un grondement
sinistre, au milieu de tourbillons de nvire fumée,

Il 0’y avait plus de retraite pussible pourles Anglais que du
¢6td du fort,

Saint Preux, compreuant le sccours inespiré que le cavalier
inconnu venait de lui apporter, fit reculer rapidement ses hommes
vers Je blockbaus,
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Les soldats doossais uo cherclidrent m6mo pas & los inquiéter.

I.cs malhieurcux no tiraicnt plus un coup do fusil. Braves
dovant I'cnnemi, ils éprouvaient uno effroyablo terrour en faco du
péril inexorable’qui les menngait.

Lour premier mouvement avait $té de courir du c6té do leur
campement pour chercher ai ce cerclo do feu n'offrirait pas quel-
que breohe qu'ils pussent franchir.

Mais il n'y avait auocuno issuo, ct Ia cointure do flammes so
rapproohait d'cux pev & peu.

Ils étaient pris dans cetto terrible alternativo d’6tre brdlés
vifs ou do s'avaucer sous les canons du fort ct sous les fusils des
Frangais, maintenant abritds derritre lo premier rotranchement
du blockhaus.

Lc cerclo do feu so rétréoissais toujours.

Tout lo détachement éeossais 6tait massé en un seul groupe.
En této de ce groupo se trouvait Jackson lo Virginien.

Il gesticulait aveo forco do son bras unique ct semblait don-
ner ) scs compagnons un ordre désespéré qui les faisait hdsiter,
Leur montrant lo fort, il leur oriait gu'il 0’y avait pour eux
d’autre moyen de salut que de tenter I'attaque du blockhaus.

Enfin, entrainés par son exemple, les soldats poussdrent un
hourra et, mettant la baionnetto au bout du fusil, ils coururent
au pas de course dans la direction du fort...

Une cffroyable décharge fit trembler tout A coup le
blockhaus.

Les quatre canons avaient fait feu en méme temps; la
mitraille pénétrant dans les rangs serrés de I'ennemi avait renver-
s6 prés do la moitié des hommes,

Les autres s'arrltérent ; quelques-uos, jetant leur fusil, vou-
lurent g'enfuir.

Mais la chaleur ardente du brasier qui brlait derri¢re eux
les ramenait en avant.

Saint-Preux qui, debout sur la plate-forme du blockhaus,
assistait & cetto seéne poignante, fut touché de la situation déses-
pérée de ces malbeureux.

—La Ressource, cessez lo feu, ditil au vieux sergent qui
approchait de nouveau sa méohe enflammée de la lumidro d'un
canon, — Avancez-vous sur la premiére palissade ct proposczi ces
pauvres diables de so rendre.

Le sergent éteignit sous son pied sa mdche allumée, non sans
pousser un soupir de regret, et alla exdeuter Pordro qu'il venait
de recevoir.

1l se hissa au-dessus du premier retranchement, et s'adres-
sant dla troupe ennemic en mauvais anglais :

— Camarades, cria-t-il, déposez les armes ct rendez-vous,
vous aurez la vie sauve.

Le Virginien répondit par un juron A cette proposition ct,

saisissant avee son seul bras la carabine d’un eoldat, il fit feu sur -

le sergent.

La balle sifia prés de 'oreille de ce dernier.

— Mille bombes ! s'écria Partilleur improvisé cn se préeipi-
tant vers sa batterie, je vais apprendre la politesse & ece grand
coquin & cheveux rouges.

Et, adressant & Saint-Preux un regard suppliant :

— Capitaine, dit-il, permettez-moi d’envoyer cmcore uno
bordée & ce drble...

~ Je vous défends de tirer, La Ressource, dit le gentil-
homme d’un ton sévére. Ces malheurcux sont incapables de te-
nir un fusil, ils ne peuvent pas rous faire do mal et jo vais leur
proposer moi-mdme...

Saint-Proux descendit do Ja plate-formo du blockhaus ct ~
dirigea vers In palissado,

Mais au méme moment une olameur sauvago s'élova dansla
prairic.

Quelques Abénaquis qui étaient venus rejoindro OQuinuipe
avaient apergu lo groupo des Eoossais déoimés par la miteaill.,
avangant lentement devant In barritre de feu qui les poussait
commo un troupeau affold.

Aussitit les Peaux-Rouges, ramassant des herbes enfla mumées,
avaient couru comme des démons devant le fort et avaient incen-
dié toute la partio do I prairie qui se trouvait en faco du block
haus,

Maintenait lo détachement cnnemi était entidrement circons-
crit dans un cordon de flammes ot do fuméo.

Ces malheurcux n'avaicot mOme plus Ia ressource de trouver
dnps les retranchements du fort la mort du soldat,

Iis allaient périr dans les horribles souffrance du feu, périr
jusqu'au dernier homme,

Une heure aprés, 'atroco vengeance des sauveges était accom-
plic.

Au milieu d’up espace noir do cendres ol s'élovaicnt ¢det I
quelques paillottes embrasées soulevées par le vent, apparaissait
un monceau informe ¢t carbonisé.

C’était tout ce qui restait du détachement éeossais,

XVIII
RECONOCILIATION

Le pire Audré qui, pendant toute la duréo du combat, était
resté dans lo bois ol il avait attendu aves anxiétd la fin de cette
lutte sanglante, accourut dés que tout fut terminé et remplit sa
mission do charité en rclevant les blessés uuxquels il prodigua les
premiers soins.

Ces blessés étaient peu nombreux. Les Cavadiens, bien
abritéz derritre les arbres, n’avaient gudre souffert dua feu de l'en-
nemi. — Du c6té des Anglais, il n’y avait que des morts.

D'Arramonde s'$tait installé dans Ia hutto de branchages
construite pour le commandant ennemi.

Lo pdre Aundré vint I'y retrouver,

— Mon cher marquis, dit lo missionnaire en entrant, j'ai de
bonnes nouvelles & vous annoncer. Quinnipeg vient de mo dire
que ceux que nous allions délivrer ont été assez heurcux pour
détruire entidrement I'sutre troupe anglaise.

— Eh 1 mon pére, j'ai bien entendu leur canon, dit d’Arra-
monde en haussant les épaulesavec un certain dédain. Quand on
a de l'artillerie et qu'on est abrité par de bonnes palissades, il
p'est pas difficile de repousser 'ennemi.

Jean d'Arramonde avait dit au pire André par suite de
quelles circonstances singulidres il était venu guerroyer au Cana-
da et lui avsit avoué les sentiments do rivalité ot d’aversion qu'il
nowrrissait contre M. de Saint-Preux.

Le bon missionnaire avait écouté ces confidences sans risquer
la moindro observation, mais il avait pris, dds lors, la résolution
formelle de réconcilier ces deux jeunes fous dés qu'unc oocasion
se présenterait.

Or, cette occasion, il croyait la tepir, ¢t il ne la Iaissa pas
échapper.

Au bout d’un silenc, il reprit :

— Pardonnez-moi, mon cher marquis, si j'empitte sur les
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prérogatives de votre commandement... mais jo voudrais bien vous
adressor une quostion.

— Parles, mon piro, parler, je vous en prie, dit Jean d"Ar-
ramondeo,

— Les abris do feuillago construits par les Anglais dans lo
caulperuent ue nous vcecupoas vnt e en partivabattus vu bralds
pendant Jo combat, et vos Canndiens futigués no puurrunt guire
¥ gofiter lo repos dont ils ont besoin.

— Je euis do votro avis... mais que puisje faire, pire An-
dré ?... Eh | jo n'ai pas mon obfiteau d'Avramonde & mettre o
leur disposition,

— No penscz-vous pas quils pourraient trouver au fort
Sainte-Aune I'abri dont ils ont besoin ?

— Au fort Sainte-Anuo | g'¢eria &' Arramonde qui se révolta
A I'idée d'aller implorer I'hospitalit¢ de son rival,

— Sans douto. De plus, Ouinnipeg ne m'a paseaché que les
pauvres défenseurs du fort étaient privés de vivres depuis plusieurs
jours, Les Auglais en ont accumulé daus ee camp, ct il me sem-
ble quo vos soldats pourraient les partager aveo lours camarades
malheureux.

— Jo no m'y oppose pas... que M. de Saint-Preux m’en
envoi¢ demander et je lui en donnerai de bon coour.,

— Hélas | fit lo wmissioanaire en baissant la téte ot en pous-
sant un soupir.

— Hein ? pourquoi cette exclamation, pdre Audré ? interro-
gea d’Arramonde surpris.

— M. de Saint-Prcux ne pourra plus rien vous domandor.

— Pourquoi cela ?

Lo pére André détourna encore une fois les youx et ne ré-
poudit pas,

— Parlez, mon pére, dit le gentilhomme béarnais ; pourquoi
M. de Saint-Preux ne m'enverrait-il pas demander ce dont il a
besoin ?... Nous sommes cunemis, o'est vrai, nous nous détestons
cordialement, o'est encore vrai, et si le maréchal de Belle-Isle ne
£'était pas trouvé entro nous... ah t sarpejeu l... Mais, cofin, ce
nest pas une raison pour laisser mourir de faim les braves soldats
qu'il commande.

— Qu’il ¢« commandait », voulez-vous dire.

— Comment ?... M. de Saint-Preux... Achevez... il est...

Le pére Audré poussa un profond soupir et dit d'un ton
triste :

— M, de Saint-Preux n'est pas resté derriere scs retranche-
ments, Il a cu l'imprudence de faire upe sortic... ses soldats
oot essuyé une terrible décharge, et... Ah! le pauvre jeune
hommel ...

En mémo temps le missionnaire examinait avee son regard
plein de finesse Ieffet que cette nouvello inattendue produisait
sur son jeuue ami,

Jean d’Arramonde était dévenu soucicux ¢t réveur, contre
son habitude.

— Cet événement ne doit pas vous lnisser indifférent,
repnt le pero André apres une longue pause. Vous voici délivré
d un rival incommede... et la querelle qui vous avait conduit sur
cette terre lointaine du Canada se trouve terminde & votre avan-
tage.

— Qui... cn effet, dit d’Arramonde un peu embarrassé...
Aprés tout, c'est sa faute. Pourquoi a-t-il quitté le fort ? lui qui
e vantait tant de sa prudence ct me considérait, moi, comme un
fou, comme un éeervelé !

— Je w'attendais A vous voir accueillir cette nouvelle, sinon

aveo joie, — car votre cotur ost trop géndreux pour se réjouir
d'un si tristo événement, — du moins aveo cetto satisfaction que
procure In viotoire remportée sur un rival détesté... car vous le
détestiez bien, co M. de Saint-Preux ?

— Je lo détestais... Mon Diou ! non... J'ai eu contre lui
un mouvement d impativiee parcs que jui cru quil avait voulu
se Jouer do moi... jai peut-8tro gu tort...  Doailleurs vous savez,
mon pire, tout 8'¢luousse, ct j'ai passé dopuis par tant d'aventu-
res que cetto histoire do Versailles m'était un peu sortic de la
mémoire ; et puis, cu somme, jo suis fort contentd’étre venu dans
¢o pays, et loin d'en vouloir & M. de Saint-Preux qui i’y a ame-
16, je serais presque tenté de l'en romeroier 8'il vivait encore.,,T1
et mort, le pauvro | I1 avait une mero l...

Et Jean d'Arramonde, faisant un retour sur luiméme ct
contemplant & travers la porte de Ia hutte cette immenso solitude
Celairée par les derniers feu du soleil, pensa que c'était chose
triste de mourir aiusi & quinze cents lieues do son pays, sur une
terre qui, demain peut-Gtre, allait devenir la proic des Anglais,

Le pdre André le laissa 2 ses réflexions et, tout en ee filioi-
tant de Pheureux suceds de sa ruse, il prit & grands pas le chemin
du fort.

Lo sergent La Ressource flinait prés du pont-lévis ct s'ex-
posait avee un naif orgucil & I'admiration de ses camarades.

11 reconnut le pdre Audré et marcha vers lui sans quitter
sen air grave ot important.

— Eh'! par Sainte-Barbe, ma nouvelle patronne ! s'éeria e
brave sergent, est-ce bien vous, pére André ?... Ahl quand la
poudre parle, on est s@ir que vous n'dtes pas loin,

— Dis-moi, La Ressource, dit lo missionnaire, qui mit en
souriaut sa main sur I'épaule du sergent, peux-tu me conduire A
ton capitaine ?

— A M. de Saint-Preux ?

— Oui.

— Certaincment, mon pére. Un rude officicr, allez ! continua-
t-il cn introduisant le ptre Audré dans le fort. Il a marché A
I'enncmi sans broucher ct est resté plus d'une heure debout sous
le feu, tandis que les camarades faisaient le coup de fusil & plat
ventre... Il est vrai que mon artilleric I'a bien soutenu... Ah'!
si vous aviez vu cela, piro André ... je puis dire quec’était fine-
ment pointé ; pas un boulet de perdu ; tous dans le tas... Leur
charge de cavalerie a 6t joliment balayée... et puis, ¢'a 6té le
tour des Ecosssais... Il fallait les voir sauter, ces grands diables,
avee leurs jambes nues ... Mais voici M. de Saint-Proux.

Le jeune officicr sortait, en effet, da blockhaus. Le mission-
naire s’avanga vers lui, et le sergent La Ressource, portant la
1main A son tricorne .

— Mon cummandant, lui dit-il, voici le pire André, ami
des soldats, qui voudrait vous parler.

— Je suis ) vos ordres, mon pire, dit gracicusement Gaston
de Saint-Preux en saluant le missionnaire,

X1 entra avec lui dans Ia petite salle basse du blockhaus,

— Monsicur, dit le pdrc Audré, je n'ai pasPhonneur de vous
connaitre, mais j'ai beaucoup entendu parler de vous par ce pau-
vre M. d'Arramoude avee lequel j'ai fait route jusqu'ici ct dont
j'ai purtagé jusqu's ce jour les fatigues et les dangers,

— Soyez le bienvenu, mou pire, dit Ie jeunc officier. B,
d'Arramonde n'est pas précisément de mes amis, comme vous le
savez sans dout:, mais je lui suis redevable aujourd’hui d'un
grand serviee, et jo rends justice 3 sa bravoure qui est venue si
A propos me porter SCCOUTS. ..

-y
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— Oui, il était brave, lo pauvre gavon,.. fit le pdre André
en soupirant. Trop brave, méme, car o'est co courago téméraire,
irréfiéehi, qui lui a étS fatal...

— Que voulez-vous dire ?.., Lui serait-il arrivé walheur ?

— Hélns 1

— Vous baissez I téte, vous ne me répondez pas.., Ah!
mon Dicu ! est-ce quo ?...

— Supposez qu’en effet il ait été victime de son courage. La
nouvelle de sa mort pouvaitclle vous affeoter, vous, son rival, son
conemi ?... Dans ce combat loyal dont M. do Montealm a fixé
lui-méwo les conditions, c'est vous, monsieur, qui demeure vaio-
queur, griice A co malheurcux événement.

~— Il cst done tud... c’est bien vrai ?... dit Saiot-Preux.

— Vous scublez ému.

— Ah que voulez-vous, mon pdre, je ne sais pas hair, moil...
Je ne lui en voulais pas beaucoup, & ce M. d'Arramonde, e, s'il
ne s'Staiv pas obstiné & me chercher querelle, j’aurais volontiers
consenti 3 oublier les termes un peu vifs dont il s'est servi A mon
égard... Et puis il s'cst pass tant de chose depuis co jour-la |

Est-ce qu'on a le temps de penscr A ses griefs particuliers
quand on a les Anglais sur les bras ? Pauvre gargon ! mourir i
vingt-cing ans, loin des siens, loin de la France ...

Au méme instant la porte s'ouvrit avee fracas.

— Ah | pdre André, s'éerin une voix éelatante, que me disicz-
vous donc ?...

Gaston de Saint-Preux poussa une exelamation de surprise,

— M. d'Arramonde!

— M. de Saint-Preux !

— Vivant !

— Eh ! oui, parbleu !

Les deux jeunes gens hésitdrent un iustant, se regarddrent,
regardirent le pire André qui souriait doucement, puis, entrai-
nés par leurs sentiments généreux, 'ime exaltée par la joie du
danger bravé et du devoir nccompli, tout entiers A Ienthousias-
mo de la victoire... ils tombdrent dans les bras I'un de l'autre.

(A CONTINUER.)
Comyexce LE 22 JusnLer 1880 — (No. 30).

LE PERCEPTEUR DE MARSAY

—

v

Bientdt, une apparition inconnue s'offre & ses yeux, cest
une jeune fille de petite taille, mince et gracicuse, vétue d'un pei-
gnoir en ¢paisse flannelle grise : son col bien blanc est attaché par
un necud de ruban noir ; ses cheveux d’un blond cendré, largement
andulés, sont relevés avee une simplicité soignée : ¢haque détail
de sa toilette matinale indique des habitudes ordonnées.

Elle n’est pas précisément jolie, le teint, blanc et délicat, n'a
peut-&tre pas d’assez vives couleurs ; la bouche, fine ot spirituel-
le, est un peu grande, le nez un peu long ; mais Fensemble cst
réeliement sympathique ct distingué.

La jeane fille Jdve un instant les yeux, et Robert découvre
«que 13 git surtout le charme de cette physionomie. Ce sont des
yeux plutét gris que blew, grands, doux et calmes, ombragés de
cils brung dont la couleur foncée contraste A la foisavee Ia nuance
claire de ges cheveux ct la blancheur nacrée de son visage. 1) ya

une puissanco réello dnns co regard tranquille... quolque chow
qui, encore plus, id¢al, rappelle le regard de madame de Kersall,

Tia jeunc fillo ticut & la main une petite éponge qu'elle passe
soigneusement sur chaocune des feuilles vertes et luisantes de Ia
belle plante qu'clle a exposée au goleil. Ses mouvementazont 4 la
fois ealmes ct rapides, et Robert P'épic avee un intérét irrésistible,

— Enfin, se dit-il, ce sera un ¢lément nouveau dsns notre
petito société. Elle & véeu daus une grande ville, et doit &tn
moing insignifiante qno certaines do ses compatriotes,

Commo il achevait de s'habiller, M. do Kersall entra,

~— Eh { bien, dit-il & brale-pourpoint, ton voisin eat de retour.

— Je viens d’apercevoir sa fille... ISt lo testament de I
tanto ?

— Oh ... on n'est gudre content L. Je crois mémo que le
colonel est franchement désappointé ; madame de Saint-Yves
laissé & 82 jeune parente unc somme de dix mille francs.

— Dot fort minco ! fit observer Robert.

— Il y aurait bien encore la maison d’en face, maison assu.
re qu'elle est hypothéquéo ; pauvre fille | elle méritait, d'avoir un
piro plus prévoyant. Heurcuse, encore, 8i le colonel avant de
mourir, ne dévore pas ce petit legs.

— Y penses-tu L... Mais ce sernit d'une indélicatesse I...

— Mon cher, le colonel qui, pour certaines choses, ext
I'homme du monde le plus & cheval, non-soulement sur I'hongeur,
mais encore sur co qui en est le simulacro, est infiniment moins
serupuleux lorsqu'i) s'agit de ses affaires domestiques, Il a man-
gé la fortunc de sa femme aprds soa propre patrimoine, et il est
A craindre qu'il n’écorne sou par sou, le modeste avoir de sa
fille. Rien de pire que ces égoistes ... Je me demaude comment
il se fait que tous ceux qui le touchent de pros, hormis son frére,
g'attachent 3 lui avec le dévouement le plus absolu, et s’aveuglent
totalement sur ses défaute. Sa femme, morte 3 la prine, est restée
convaincue jusqu'd son dernier soupir qu'elle avaitle meilleur des
maris.  Sa fille aussi se paicra de paroles et se suorifiecra comme
sa mdre, reconnaissant facilement au colone! le droit de tout
exiger...

— Malis ce que tu me dis 1) est monstrucux !

— (C'est possible ; mais ne crois pas que ton voisin ait le
monopolo de cette passion absorbante, Il semble que les égoistes
aient un flair particulier pour s’attacher les &tres qu'aveugle leur
besoin de dévoucment. ‘

— C'est fort triste, mon cher Olivier, car, & ce compte, 'ab-
négation serait duge.

— Non ! oh! non pas! D’abord, il y a dauvs lo sacrifice
une saveur « sui generis » qui, pour n'dtie gofitée que des nobles
fimes, n’en cxiste pas moins. Ensuite, les gens qui fout abstrac-
tions d’cux-némes s¢ soustraient en quelque sorte par I aus
mille souffrances d’amour-propre, de susceptibilité et de préoccu.
pations intimes qu'entraines le v mnoi n sous toutes ses formes ; ainsi,
cherchant pas leur propre jouissance, maislJa faisant consister en .
celle des autres, ils ne se trouvent jamais malheurcux,

— Ceei est un peu paradoxal, dit Robert en riant.

— Beaucoup moinsque tu ne I'imagines, Enfin le dévoucment
réel, constant, infatiguable, étant foreément inspiré par la religion
(car tout ce qui est purement humain est éphémere), est destiné
A trouver sur cette terre la paix de la conseience, ¢'est-d-dire le
sel néeessaire méme 3 toute joie, et 1a haut, une récompense sans
fin. Je développe 1A un argument qui cst peut-ftre au-dessus do
tes idces actuelles, won cher ami ; sois bien persuadé, cependant,
que ccs pensées souticnnent des milliers de dévouements obscurs
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qui, 8ans une eapérance divine, ne so rangeraient certes pas par-
wi ceux que lo monds appelle des dupes... Jo veux eroiro qu'un
jour viendra, continua M. de Kersall d'un ton ¢ému, od la langue
que jo to parle trouvera un écho dans ton fime. Tu cs trop noble
et trop intelligent pour vivro toujours dans lo vide cfirayant qui
existo en dehers do Ia religion révélée. Tu arriveras A compren-
dre et ) partager ces idées qui sont la seulo cxplication satisfai-
saute de tant d'énigmes, ct qui, seules aussi, encouragent les Gtres
huwaing dauns lo combat de la vie,

Robert n'aimait point & discuter, et toute attaque dirigée
contre son insouciance religieuse lui lnissait un vague malaise.

— Décidément, pensa-t-il, Olivier est un chrétien convain-
cu. Je n'aurais pas cru quo sa gaictd naturelle pt tenir contre
les idées austdres dont i) nourrit sans cesse son esprit.

Il se garda de formuler A hauts voix cette dermére réflexion,
¢t chungea brusquement de sujet aprés quelques instants de
silence.

— Penses-tu que je puisse me présenter auvjourd'hui chez le
tolonel Bausset 7 Je lui dois, ce me semble, une visite de condo-
léance.

M. de Kersall se mit A rire.

—Hum l... n'est-tu pas plutit pressé do faire connaissance
avec ta voisine 2... Aprds tout, clle ne sera pas un si pauvre
parti ; Charles Bausset n'a pas d'autre héritier que son frére,
lia question est de savoir quand il disparaitra do ce mounde : les
avares ont cn général I'ime chevillée daus lejeorps. Madewoiselle
Gabriclle est charmante...

~— Tu oublies qu'elle n'a rien ou presque rien, et que son
cncle est encore jeune. Quant A moi, je ne posséde que ma place,
dit Robert en souriant.

— Balh ! cest assez pour commencer, ¢t tu auras de I'avan-
cement. Allons, ce ne serait pas une si mauvaiseidée ! Marie-toi
done !

— Oh ! je ue suis pas inflammable ! répondit-il d'un ton de
phisanterie. D'abord, elle est distingude, c'est vrai, mais pas jolic.

— Ce ne sont pas les jolies femmes qui plaisent le plus. Je
t: crois trop d’esprit pour épouser un visage.

— Soit ; je songe cn effet A quelque chose de plus séricux ;
dusses-tu me traiter de méeréant, je t'avoue que je ticns avant
tout & une dot.

— Toi ... Tu te maricrais pour de I'argeut tout seul, sans
jue ton ceeur soit en jeu ?

— Parfaitement ; présent2-moi une femme laide, insigni-
fiante, sotte mtme, pourvu qu'elle sache se taire...

— Veux-tu bien me parler d’autre chose, s'Serin Qlivier
arec son air juyeux, ou tu vas me mettre en colére!  Je to con-
«ille de ne pas développer de scmnblables théories devant ma few-
me ct ma bellendre , clles te prendraicnt tout simplement en
horreur... N'oublie pas que tu soupes avec nous ; j'ai regu des
huitres excellentes, et je te ferai boire d'un certaiu chablis auquel
mon beau-pdre peut & peine assigner une date... A ce soir |

Rest6 seul, Robert se mit au travail. Mais il fut distrait, ce
jour-13, ct se surprit plusicurs fois jetant un regard fuctif vers ln
feaétre d’en face. Elle ne g'ouvrit plus ; sculement, il entrevit un
profil féminin & demi eaché par le petit ridecau de mousseline et
penché sur quelque ouvrage ; mais Ia couscuse ne regarda pas
une seule fois de son cité.

Quatre heures sonudrent.

I1 s leva vivement, rangea ses papiers, ferma son burecau,
«t wonta g’habiller. : )

Un quart-d’heure aprds, il frappait A la porte du colonel.

1:a domestique qui vint lui ouvrir lui sembla changée & son
avantage ; cllo avait uu tablier d'une propretd irrdprochablo, un
bounet d’une blancheur immaoulée.

— Lo colonel est-il chee lui ?

— Oui, monsicur ; entres, 8 il vous plait,

La pideo jadis dépourvuc de meubles qui préeédait le salow
avait ét¢ transformée en une sorte de fumoir ou de boudoir algé.
rien, fort original, On avait suspendu aux fenétres des draperies
en 6toffo rayéo d'argent ; des dtagdres dorées ct peintes de cou-
leura vives ornaient les murailles, des uattes ct des tapis tures
couvraicut le plaucher, ct nu-dessus de la cheminée, une panoplic de
yatagans et de pistolets & lonys canons bizarres remplagait la gla-
co absente. Des journaux étaient jetés dans un large panier mon-
té en guéridon, ct tout orné¢ de houpettes de laine bleue et rougo;
enfin, un feu bicn brillant indiyuait que cette pidee, autrefois inu-
tile, était désormais adoptée comme licu de réunion intime.

Le colonel, qui futnait son cigare au coin de la cheminée, se
leva vivement.,

— Mon cher monsicur Varey ! s'éeria-t-il du ton le plus
chaleurenx, et tendant la main au jeune homwe, combicn vous
Gtes aimable de venir me voir si promptement ! Nous sommes
arrivés d’hier soir; on ne le dimit pas, n'est-il pas vrai ? ajouta~
t-il d'un air satisfait, remarquant le coup d’wil que Robert jetait
autour de lui. Ah 1 les fommes!  Nous ne pouvons nous passer
d'elles qu'd notre détriment, voyez-vous ! A peinelevée, ce matin,
ma fille s'cst wmise & parcourir la maison, ¢t clle a tout transtor-
mé. J'ignorais moi-méme tout ce que mon grenier recélaitde ees
choses_bizarres... Ma vic va changer, mon cher monsicur ; il en
¢tait temps, je vous Passure | Une amiti¢ d’enfance, un sentiment
de compasion, m'avaient déterminé A céder aux instance de ma
cousine et A lui préter ma fille pendant les quelques années que
limitait forcément la maladic incurable qui vient de l'enlever...
Enfin, Gabrielle me revient, heureuse, dit-clle, de retrouver sm
vieux pére... Chire petite | scs soins, son dévoucment ont été
mal récampensés... J'espéraiz, je Pavoue, que madame de Saint-
Yves, n'ayaut pas d'enfauts, ¢t senti le besoin de s'acquitter
envers celle qui a égayé ses derniers jours. Il v'en arien été, J'ai
perdu une illusion, monsieur, ¢t méme A mon dge, c’est une chose
cruell. : j'ai 6t forcé de reconnaitre quo ma vicille ami n'était,
aprés tout, qu'une égaiste,

Le colonel fixa mélancoliquement les yeux sur les chenets,
tout en laissant Céchapper lentement une bouffée de fumdée
bleudtre.

— Oui, uno égoiste, reprit-il d’un ton convaineu, hochant lz
tte & plusicurs reprises. C'est un vice monstrucux, n'est-ce pas,
que celui qui absorde & son profit I'existence d'autrui, qui prend
toujours ct jamais ne donne ... Eh | bien, ce vice est le dicu de
nos jours, ccpendant, et partout jo m’y suis heurt$ ; [ici, froid,
see, révoltant dans sa nudité, — Ia, déguisé sous le velours des
manidres doucereuses ct des paroles cmmiellées...

Robart, excessivement amusé, garda pourtant un séricux
imperturbable, et donna un plein asseutiment A cette philippique
dirigée contre P'égoisme.

Le colonel, de plus en plus communicatif, arrivadlui parler
de son frére,

— Qnelle triste vicillesse ! ajouta-t-il, il se défic de tous,
croit voir Vintérét dans Paffection clleanéme, et tient A distance
ses plus anciens amis. Il accumule ses revenus. Pour qui ?... Ii
w'a pas d’enfants, et il ne w’aime gudre, quoique... — peut-dtre

-~
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« parce que » je suis son unique hdritier. Il vit comme un ours
dans uno wmaison sombrs et mal tenuo , son intelligence 8'éteindra
lentement dans lo vide qu'il! oro autour de Ini, son corps so
déerdpit ddjd, ot il mourra sans avoir joui de sa fortune, Il o
oinquante-sept ang A peine, ct il parait mon ainé do dix nns,

Bt le colunel se redressa 1gérement, en tirant une nouvelle
bouffée de son cigaro. .

Cupendant, Gabriclle ne paraissant pas, et 'hcure s'avangant,
Robert so décida & prendre congé.

— Puisjo compter quo vous me ferez lo plaisir de souper
avee moi demain ct tous les jeudis ? demanda le colonol, le re-
conduisant vers la porte. Jai un petit nombre d'amis qui viennent
chaque semaine me tenir compaguie, et aprés le repas, nous fai-
sons anv modeste partie de whist vu d'éearté,

Robert accepta aveo cunpressement, cn serrant la main qui
lui était tendue, ot il amusa prodigieusement Olivier en lui vépe-
tant les apostrophes fulminantes du culonel contre I'égoisme.

— Mais, dit Léonic, toujours préte & excuser les autres, si
lo colonel a 6té prodiguc et imprévoyant, ce qui ne peut se nier,
yui nvus dit qu'il svit personncd vu qu'il ait le cwur seo ?

— Ol ! tu prends en main une mauvaise cause ! dit son
mari en riant.

— Aluw, reprit-elle, suuriant a sun tour avee finesse, rappe-
lons-uous du moins ce principe, que si nous n'avons pas de bico 2
dire des absents, il vaut micux n'en pas parler du tout.

VI

Ce méme soir, comme le colonel Bausset et sa fillo étaicnt
assis en face I'un de I'autre dans le petit salon algérien, le pre-
mier, déposant son journal, toussa léztrement, ct se renversa
nonchalamment dans son fauteuil.

— Gabrielle, dit-il, j'aurai demain quelques amis A souper ;
je désirerais te donner quelques instructions A ce sujet.

— Demain ! g'éeria la jeunc fille, levant les yeux de dessus
son ouvrage, demain !... répéta-t-clle avec un léger accent de
reproche,

— Eb bicen | oui, demain ! Pourquoi pas, mon enfant ?

— Mais notre deuil est si récent, mon pirel dit-elle, le
regardant avee une certaine tristesse,

— Oh L.. potre deuil l... Il ne s'agit, tu le sais, que d'une
parente Gloignée.

— Mais j’ai véeu pendant deux ans sous son toit , répliqua
la jeune fille avec émotion, ct vous savez que je la regrette sm-
cdrement !

—Sans doute,sans doute; ¢'est d'un bon e « v, Moi aussi, je la
regrette, — cortainement, je ln regretts. Les . ts qu'elle s eus
& wn ¢gard ne peuvent effacer uue amitié d enfance.

— Jeue vous comprends pas,cher pere,dit Gabrielle avee plus
de vivacité qu'elle n'en laissait paraitre d'ordinaire. Quelles pro-
messes a-telle faites quelle n'ait pas tenues ... Elle m'a traitée
comume *a fille, me wontraut une reconnaissance qui dépassateut
de beaucoup les soins (u'il m'était vraiment doux dv lui rendre;
elle a profité de tous les instants de répit que lui laissait son mal
pour me conduire dans le monde, ct cela malgré mes instances ;
clle m'a méme présenté des partis avautageux ; cen'est passa fau-

te si je n'ai pu me résoudre & me marier froidement, par caleul,

par iutérét... Bufin elle a cocore ¢ét6 fidéle & sa promesse en
me léguant une petite rente...
—- Oui, une « trds petite » rente ... Ce v'est pasd e: que

j'avais espéré; je pensais que le sacrifice quo nous lui faisions, toj
et moi, mdéritait micux.

— Oh ! mon pére !... voulicz-vous done qu'eclle déshéritat
sans raison Ia fillo de sa propre scur, qui a une nombreusy
famillo !

— C'est bien, Gabriclle, n'en parlons plus.  Tu comprevds,
en définitive, qu'il no s'agit que de toi. A mon fige, et surtout
aprés la vie rigoureuse quo j'ai monée en Afrique, on 8o résiguc
facilement aux privations , seulemont, j'cusse voulu te les i
épsrgndes,

Unc expression de tendresse infinic so peiguit sur le visau
de la jeune fille, ui, s¢ levant vivement, vibrassa sun pére, pues
8'usdit A ses picds sur un coussin,

— Lt mui, dit-clle, je we serais réjuuic surtout pour e
d’un surervit d'uisance, Mais il ne faut pas en vouloir & ma puu
vre taute , je vous assuto quelle a agl comme dle lv davai
Drailleurs, oiny cents franes de rente, ¢’est une augmentativn Je
revenu fort convenable & Marsay.

— Oh ! quant A cela, toi scule en dois jouir, mon enfaut.
Garde-les pour ta wiletts, achéte des ohiffuns, des livres, fais-w
ce qu'il te plaira ; tu n’en dois compte 2 personue.

Gabrielle embrassa de nouveau son pére.

— Comtne vous étes bun | dit-lle avee émotion. Ma wiit
te absorbera peu de chose ; je suis industricuse et économe, e
vous 'assure ; mais je serai si heureuse de pouvoir faire quelques
aumébnes !

— Tout ce que tu voudras, ma chére cofant... Et mainte-
nant, parlons ménage.

Gabrielle cut soudain I'air cmbarrassé,

— Ne pouvez-vous remettre ce souper d... seulement i la
semaine prochaine ? demanda-t-clle timidement.

— Twmpossible, j'ai invité ces messieurs aujourd’hui méme,
au café. Ce n'est, & tout prendre, qu'une réunion intime, qui ne
blessera ni les convenances, ni méme le sentiment de regret que
nous éprouvons, toi ¢t moi... Que veux-tu, ma fillel... La
vides qui se font autour de nous deviennent plus nombreux 3
mesure qu'on avance cn fige, ct I'existence serait trop pénible si
'on ne se resserrait un peu entre vivants... Quand, ainsi que
moi, on touche & Ja vieillesse, la pensée de quitter bientdt ceux
qu'on aime répand sur notre vie une ombre de tristesse qu'il est
peut-&tre permis d’éearter un peu, pour jouir en paix des derniers
soleils... Laisse-moi voir mes amis, mon enfant ; laisse-moi é-
yer pour toi cette triste maison !

L’attendrissement qui pergait dans ces dernidres phrase
n'était gudre qu'un jeu de pavoles ; mais Gabriclle se laissa prea-
dre A cette émotion, plus factice que réelle chez son pére, et
foudit en larmes.

— Oh ! ditelle, ne me parlez pas de me quitter ! Vous {tes
cncore jeune, chére pire , faites tout ce qu'il faut pour éloign.r
la tristesse qui use et vieillit, conservez-vous pour moi !

Le colonel lnissa passer ce petit aceds de sep<ibilité, puis
reprit, tout en caressant la chevelure blunde ae sa fille :

— Dis demain, Gabrielle, tu prendras en main les rénes du
wménage, n'est-co pas ? Nos ressources ‘sont trés. modiques ; wa
pension en représente 4 peu prés la totalité, mon enfant ; mais on
vit ici A bon marché. Je pense qu'en to remettant chaque mois...
deux cent cinquante francs, tu subviendras Jargement aux dépen-
ses de la table ct de la maison ? Les gages de Marianne sont p:u
de chose, clle blanchit ct repasse, La vie matérielle est pour rien,
ct, pour wma part, jo ue suis pas grand mangeur... Domain, aic-
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nous un repas simple... nous serons huit. J'ai command¢ des
truites & I'h6tol ; uno entréo suffien, car j'ai fait venir unoterrine
assez grande, Je to pricrai do veiller toi-m8mo A In confection du
souper ; il y a des jours ot Marianno cuit imparfaitement scs
ritis. Fais-moi pensord to donnor les adresses do mon marchand
de comostibles & Paris, et du marchand do volailles du Mans...
désormnis, tu seras chargée do ces détails,

—Qabriclle éeoutait aveo inquiétude. Elle n'avait jamais
douté qu'on plt vivre 3 Marsay avec un modeste revenu ; mais
encore no fallait-il pas sortir des limites do Ia plus stricte écono-
mie. Tout co que venait d'énumérer son pire la terrifinit.

Celui-ci 8'en apergut,

— A quoi penses-tu donc ? demanda-t-it de sa voix Ia plus
carcssante. Quelque ohose to tourmento , qu'est-ce, mon enfant ?

— Estce que vous arriviez 3 joindre les deux bouts de votre
revenu, malgré ces petits « extra ? » demanda-t-clle, s'efforgant do
sourire,

— Mais... on se tirait toujours d’affaire... Tu feras ce que
tu pourras, ma fille. Toutefois, st la petite dépense qu’occasiun-
nera naturcllement ta présence dans Ja maison ne me permet plus
de recevoir, eh | bien, j'y renoncerai, Le bonheur de t'avoir prés
de moi compensera largen .t le sacrifice de cette vicills habitude,

— Oh ! cher pere, jespére bien ne pas vous en priver | dit-
elle avee effusion.

Et elle peosait

— Plutit que de lui enlever ce plaisir, j'y consacrerais les
cinq cents fiancs de rente de ma pauvre tante |

Sept heures sonnaient, le lendemain, lorsque Robert, traver-
sant le petit fumoir algéricn, entra dans le salon bien chauffé et
bien éclairé ol les hates du colonel dtaient déj) réunis,

Les vieux meubles avaient emprunté & une irréprochable
propreté, une seconde jeuncsse, de belles plantes remplissaient
'embrasure des fenétres, ct lo colonel semblait radicux.

Les yeux de Robert so dirigdrent immédiatement vers la
chaise basse ol Gabriclle était assise, causant avee le médecin de
Marsay.

Sa simple robe de deuil Iui allait bien, et faisait ressortir la
dclicate blancheur de son visage et de ses mains.  Un naeud de
ruban noir retenait ses épaisses nattes cendrées,

Elle leva vers le nouveau venu un regard aussi exempt de
timidité que d’assurance, répondit A son salut avee unc griice
milée de réserve, et reprit sa conversation avee son voisin,

— Ainsi, docteur, vous croyez comme moi que mon pére a
besoin de distraction ?...

— D’énormément de distraction, répondit son interlocuteur
d'un ton ont Robert orut déméler une teinte d'ironie. Marsay est
un triste séjour pour un homme qui a mené une vie bruyante,
wute en dehors, et qui a 6t8, il faut le reconnaitre, trés recherché
et trds choyé partout oi il s'est trouvé.

— Ol ! oui, répundit Ia jeune fille avee conviction , et ce
n'cst pas étonnant, il est si bon, si occupé des autres |

Le docteur échangea avee Robert un léger sourire, et & ce
monient on annonga le souper.

— Monsicur Varcy, comme lo plus nouveau parmi. nous,
vous voudrez bien offrir votre bras A ma fille, dit le colonel, en sc
levant aussitot.,

Robert, cependant, ne se trouva point & table & c¢6té de la
jeune fille : elle indiqua d deux hommes d'un certain fge les pla-
cesvacantes prés d'elle. Quoiqu'il et lui-méme dans la personne
du colonel un voisin aimable et causeur, il étudia curicuscment

cette jeune maitresse de mnixon, dont le tact no se démentit pas
un instant.

La table dtait ornée avee gulit, le repas delicat ¢t prepare
avee soin, Lo vieux vin dv M. Bausset commenga A cireuler, et &
mettre les convives en gaité. Pendant co temps, Gabrielie, tout
en surveillant le servico do la domestique, enusait aveo gritce aveo
scs deux voising, et, bien qu'clle ne so mélit & ln conversation
générale qu'aveo uno réserve cxcessive, Robert se cunvainguit
prowptement qu'cllo était trds intelligente et qu'elle avait I'habi-
tudo du monde,

On prit le cafe dans le salun, ¢t lo culund ¢emuwenn ensuite
ses hotes dans le fumoir, Quelquo charme qu'eussent pour Robert
d’excollents cigares, il trouva cependant yu'va prolungeait bicu
longtemps cetto séanco masculine,

Lorsqu'cufiu on rentra an salun, Gubriclle lisait, assise pres
d"une petito table.

Elle ferma imwédiatement son livre, et prit un ouvrage do
crochet.

— Joucz.vous, Varcy ? demanda le colunel, déeachetaut des
paquets de carles.

— Tris rarcment, repondit le jeune homwe avee un souri-
re. §i vous me le permettez, je m'absticudrai ce svir de me wéler a
votre partie,

11 s'assit prés de la jeune fillo, feuilleta machinalement un
album, et vit bientst que les autres convives se groupaient avee
un intérét des plus vifs autour de la tablo & jou. A lui seul était
done dévolu le soin de tenir compagnic & Gabriclle,

I entama la conversation en désiguant plusicurs photogra-
phics des monuments de Paris, groupées dans P'album,

— Vous connaissez Paris ? demanda-t-il. Est-ce vous qui
avez choisi ces reproductions ?

— Non, répondit-clle en souriant, ce n’est pas W\ ce qui m'a
laiss6 le plus de souvenirs. D'ailleurs, je n'ai fait qu’un scul voy-
age & Paris, depuis que je suis en fge de Pappréeicr ; o'est dire
que je ne le connais gudre.

— Vous ¢tes uno des rares personnes que j'ai rencontrées
avouant ne pas parfaitement connaitre notre capitale, remarqua
Robert, souriant & son tour. Et réellement, les étraugers y sont
infatigables, et peuvent se venter d'avoir vu des choses souvent
ignorées des Parisiens. En quinze jours ou un uiois, ils réussissent
 tout visiter.

~— Appelez-vous cela voir ? dit la jeune fille, sccouant Ja té-
te. Mot aussi, j’ai ét6 mende sans repos d'une extrémité de Paris
A I'autre, et I'on inc montrait tant do choses dans une journée quo
ma mémoire n’en gardait gudre plus d'impression que d'une fan-
tasmagoric brillante. Nous avions un itinéraire qu'il faillait sui-
vre fidtlement. Si je m'attardais devant un tableau du Louvre ;
Vite, vite me disait-on, nous devons encore visiter aujuurd'hui lo
Palais-de Justice et Notre-Dame. — Ne pouvonsnous remettre 3
demain ? insinuais-je timidement. — ! demain, c'est la manufac-
ture de Sdvres. Alors, je passais, déplorant sincdrement qu'il fal-
lat atout voir ». Si jamais je retourne & Paris, il cn sera autre-
ment, je I'espdre.

— Vous aimeriez & y habiter ? demande Robert étudiantsa
physionomie qui s'était légérement animée.

— Je crois que oui; je ne me sens pas attirée vers ses cotés

* brillants, mais le Paris séricux, intelligent, artistique, duit, ce me
semble, avoir du charme pour toute personnojeune et...

— Gabrielle, dit le colonel, Slevant la voix sans quitter la
table de jeu, j'ai perdu, et n’ai point do monpaie sur moi. Astu
1A dix francs ?
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Unie rougeur subits colura le visage dola jeunc fille. Elle prit
son portc-monnaio en silenco et se disposa & louvrir.

— Donne, fit son piro, teudant la main verselle, j'y prendrai
ce qu'il mo faut.

Gabriclle, 6tait redevenue pilo , cependant, clle 8o remit &
son ouvrage, et renoua aves cffort la conversation.

— Vous habiticz Paris, jo crois ? dit-cllo & Robert.

— Qui, mademoiselle, et j'avoue que jo regrotto vivement d'a-
voir da le quitter. Jo no dirais pas ceci & tout lo monde, ajouta-
til d'un ton moitsd plaikant, moitié mélancolique, car vos compa-
trivtes ne me pardonueraivnt pas une comparaisun au désavants.-
ge de leur pays ; mais & vous, qui semblez partager mon peu de
sympathie pour les petites villes...

— Je n’ai pas dit ccla, fit vivement Gabriclle,  J’aimerais
sans dvute la vio de Paris, je me plaisais A Nantes, je n'ai aueun
¢lvignement pour Marsay. Une femme no s'cnnuic nulle part
quand ¢lle o des devoirs, des affcetions, des occupations.

— Vous étes plus philosophe que moi, mademoiselle ; mais
aussi vous étes micux partagée . de tout co que vous venez d'énu
mérer, je n'ai ici que des « occupations; » encore ng sont-clles pas
de nature A me distraire beancoup.

— Qo se rompt plus vite que vous ne le croyez & uue routi-
ne journalidre, répondit la jeune fille, Puis, si les travaux « obli-
g6s » sont conuyeux, on s'en crée d'agréables.

— Lesquels ?

— Mais Vétude, In musique, le dessin, la lecture...

Robert secoua la téte.

— A Paris j'avais tont cela, ditil, mais j’ai été gité ; les
appuis, 'encvuragement yue je trouvais, tout ccla me fait défaut.
La wmusique w’ennuie : je n’en entends plus ct ne sans plus l'en-
vio d'en faire.

— Si vutre propre musique ne vous suffit pas, dit vivement
la jeune fille, c'est que vous n'aimez pas vraiment cct art si déli-
cieux, Uu piano et une partition, c'est assez ; qu'avez-vous besoin,
si vous &tes bien doué, d'apprendre les effety quiont trouvés les
autres ? C'est de Timitation.  Fouillez une symphonie, répétez la
vingt foig, cherchez la clef do ce langage sublime, voyez ce qu'il
dit & votre fime, ct jouez comme vous sentez, C'est 1A lo plus
grand charmne de la musique.

e jeunc homme gourit.

— Je n’admets qu' moitié ce que vous dites Iy, répliquat
il. Il'y a des natures privilégiées qui surprenunent le sceret des
vicux maitres, ¢t I'apprendre d’eux ce w'est pas les imiter... Et
lo dessin ? qu'en faites-vous sans les musées, sans tout ce qui
nourrit le talent ct développe le gofit ?

— It la nature | s'éeria Gabriclle avee vivacité, L'oublicz-
vous done ? Etudicz le paysage ; quand le printemps reviendra,
tachez de saisir le charme mélancolique de nos prairies désertes,

Pincomparable fraicheur de nos bois ; cherchez les sentiers pitto--

resques, qui s'abritent sous une vodte de feuillage... Nous avons
des sites dont V'épaisse verduic, lo zazon de velours, les riches
moissons, les cours d’eau trausparents rappiizrt les plus riants
paysages de la Touraine ou de ln Normandic... Tournez uu nli
de terrain, et voici que Je pays devient désert, sauvage, semé do
rochers noirfites, mais saturé d'une fipre podsic... Ah ! la nature
e vaut-clle pas vos musées et vos salons ?

— Vous me réfatez avee tant d’dloquence, dit Robert en
riant, que j'ose & peive vous dire 3 quel point les bibliothdques,
Ies revucs, les journaux, les théitres me semblent indispensables &
quiconque veut s'adonner aux études littdraires,

Le regard intelligent dao la jeune fille se fixa vivement su
lui,

— Alors, vous vous dtes surtout oscupd de littérature co
rante, dit-ollo aves un sourire. Mais notrd Xtxo sidclo vous para
trait peut-dtro bien fade ct bieu peu frangais (jo parlo de la lan
guo ) aprés une étudo approfoudic du Xvire, par exemple. I,
passé cat A nous... Kt notre propre esprit ! Quo de ressources n
peut il pas nous offrir ! On ne songe lo plus souvent qu'd «lor-
ner r, non dle « développer . Dans lo silence de la monotonic 'un
milicu comme cclui-ci, nos facultés, si clles sont cultivdes, peucat
attcindre A unc hauteur rédlle, parce que rien ne les distrait daus
ce travail assidu ct séricux...

Elle so tut un instant, ct reprit, d’un ton beaucoup pluseal
me ¢t avee un léger sourire ;

— Je crains do vous avoir paru ridiculo, monsicur, en me
laissant ainsi cntrainer & parler do chowes qui ne me sont peut ctre
pas suffisamment familliéres. Je crois, oependant, quo vous dever
porter In respuneabilité do cette conversation, Aprés tout, )ai
sculement voulu prouver qu'on peut vivee & Marsay coune:
ailleurs...

— Et vous vous dtes fort bien tirée do ce plaidoyer difficile,
dit cn souriant lo jeuno homme,

A ce moment, le bruit qui se faisait A Ia table de jeu le
porta 3 tourner la tdte.

— Mais o'cst un lansquenct qu'ils font 12 | murmura-t-il ; et
la partic est animée |

Gabrielle ne jeta pas un regard do ce cfté ; mais Robert
regretta ses paroles, car ses traits ac contractérent péniblement, ct
elle resta silencicuse, tandis que In 1¢gere dentelle s'allungeait ra-
pidement, sous ees doigts.

— Je ne suis décidément pas heureux, dit la voix du colo-
nel. Permettez que jo monte dans ma chambre pour y prendre
de l'argent , j'avais vublié d'en mettre dans ma poche, et le purte-
monnaie de ma fille est & see,

Quand la ports sc fut refermée derridre lui, il y cut un
silenes, puis le ducteur, s'adressant A un jeune homme do viugt-
cing & vingt-six auvs, dit & demi-voix .

— Il cst beau joueur, notre ami, mais cela va trop vite, ce
soir. Quello diable d'idée avez-vous done eue, Cernay, aveo votre
lansquenct ?

— C’est amusant, répondit le jeune hommeo d'un ton insvu-
ciant.

(A CONTINUER.)
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